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SIMON 55 GO SWITCH

PL STEROWNIKWi-Fi 1x16 A
EN CONTROLLER Wi-Fi 1x16 A
UA KOHTPOIJIEP Wi-Fi 1x16 A

1SO 9001: 2015 QMS

Przed zainstalowaniem wytaczy¢ bezpieczniki instalacji
domowej.

Switch off household electrical fuses before installation.

[eped ycmaHosKoto 8idk04ims Nobymosi enekmponobixHUKU.

@ ———

Podtaczenie powinna wykonywac osoba posiadajgca odpowied-
nie kwalifikacje.

Installation should be carried out by a qualified person.
iokmo4eHHsA Mae suKoHamu ocoba, AKa Mae 8ioNosioHy
Keanigikauito.

@ ———

OPIS / SPECIFICATION / Ofnc

PL Elektroniczny sterownik pojedynczy stuzy do zataczenia
dowolnego jednego (pojedynczego) urzadzenia, z mozliwoscia
sterowania smartfonem.

EN Single electronic switch for switching any single device, with
option of remote control by a smartphone.

UA EnekmpoHHul 00uHapHuti nepemukay npusHadeHuli 0ns
8MUKAHHSA 6y0b-AKUX 00H020 NPUCMPOLO, 3 MOX/TUBICMIO yNPaBIHHA
tio2o cmapmegoHom.

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA / TEXHIYHI JAHI

IEEE
2.401-2.483
230V IP20 GHz 802.11b/g/n
+10% 50 Hz (20 MHz)
Zuzycie energii /
Energy consumption / <1W
CnoxusaHHA enekmpoeHepeii
Max. obcigzenie /
Max. load / 16(2)A/
Makc. cuna cmpymy 250V AC
Moc wyjsciowa Wi-Fi /
Wi-Fi Output Power / 19,98 dBm EIRP

BuxioHa nomyxHicme Wi-Fi

1-4: pola sterujace, L1- L4: diody sygnalizujace prace.
1-4: control fields, L 1- L4: LED indicator.
1-4: nons kepy8aHHs, L 1- L4: cueHanisyiodi diodu.

D

®=60mm, ®=68mm TSC., TSH., TPN.. TR., TRN..
INSTRUKCJA MONTAZU / INSTALLATION INSTRUCTIONS /

IHCTPYKLJIl MOHTAXKY

Podtaczenie do typowej instalacji elektrycznej 230 V
Connection to a typical electrical installation 230 V
Mioknto4eHHA 00 munosoi efiekmpu4Hoi mepexi 230 B

Montaz: wkrety lub tapki / Installation: screws or claws /
Monmasx: Ha 28uHMU a60 MOHMAXHi Nanku

FABRYCZNE FUNKCJE STEROWNIKA / CONTROLLER’S
FACTORY SETTINGS / ®YHKLJIl KOHTPOJIEPA

ON OFF
- ﬁ\\
yCLé §ACUCKy§

PODSTAWOWA KONFIGURACIJA / BASIC CONFIGURATION /
bA3OBA KOH®ITYPALIA

PL Aby sterowac urzadzeniem pobierz darmowa aplikacje SimonGO,
ktora znajdziesz w sklepie Play lub App Store. W celu uzyskania dodatko-
wych informacji dotyczacych konfiguracji Wi-Fi oraz dodatkowych funk-
cjonalnosci m.in. przypisanie dodatkowych akcji do klawisza, ustawienie
stanu po resecie, harmonogramoéw oraz aktualizacji oprogramowania,
zeskanuj ponizszy kod QR lub wpisz w przegladarce:
https://kontakt-simon.com/support/go

EN To control the device, download the free SimonGO app, available on the
Play Store or App Store. For more information about Wi-Fi configuration and
additional features such as assigning extra actions to a kay, setting the state
after reset, scheduling, and software updates, scan the QR code below or
enter: https://kontakt-simon.com/support/go

UA LlJo6 kepysamu npucmpoem, 3a8aHma<me 6e3kowmogHuli 000amok
SimonGO, sikuti 0ocmynHuli y Play Store a6o App Store. [lna ompumarHa
0dodamkoesoi iHghopmauii ujodo HanawmysarHa Wi-Fi ma dodamkosux
hyHKUili, 30Kpema npusHadeHHA 0o0amkosux Oili Knasiwi, BCMAHOBMEHHSA
CMay nicnis ckudaHHs, po3Kady ma OHOBJEHHS NPOPAMHO20
3ab6e3neyerHs, giockaHylime QR-k0d Hux4e abo nepelidime 3a adpecoio:
https://kontakt-simon.com/support/go

[=] i =]

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE /
Simplified EU Declaration of Conformity /
CnpoweHa deknapayis 8ionosioHocmi €C

PL KONTAKT-SIMON S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
sterownik oswietleniowy 1x16 A jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem inter-
netowym: https://kontakt-simon.com/support/go

EN KONTAKT-SIMON S.A. declares that the radio device type lighting controller
1x16 A is compliant with the directive 2014/53/UE. The full text of the EU Decla-
ration of Conformity is available at the web site address:
https://kontakt-simon.com/support/go

UA Qipma AT KONTAKT-SIMON 3as8nse€, wjo mun padioo6nadHaHHa KoHmpo-
nep ocsimnenHa 1x16 A sidnosioae dupekmusi 2014/53/UE. 3 nosHUM mexkcmom
Oeknapayii 8ionosidoHocmi EC MOXHA 03HaUOMUMUucA y Mepexi iHmepHem 3a
aodpecoto: https://kontakt-simon.com/support/go

WARUNKI GWARANCJI / WARRANTY / TAPAHTIA

PL 1. Spétka KONTAKT-SIMON S.A. z siedziba w Czechowicach-Dziedzicach ul. Bestwiriska 21, udzie-
la na niniejszy wyrdb 6 lat gwarandji, liczac od daty sprzedazy. 2. Gwarancja jest udzielana tylko na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej i na tym terytorium moze by¢ realizowana. 3. Gwarancji udziela
sie na sprawne dziatanie produktu. 4. Gwarancja nie s3 objete uszkodzenia i wady powstate na sku-
tek niewtasciwego uzytkowania. 5. Podstawa realizacji uprawnien z tytutu udzielonej gwarancji jest
dowdd zakupu produktu z danymi sprzedawcy i datg sprzedazy. 6. Kupujacemu przystuguje prawo
bezptatnej naprawy, a gdy naprawa jest niemozliwa, wymiany niesprawnych elementéw lub wyro-
bu na taki sam lub réwnorzedny w przypadku zaprzestania produkgji reklamowanego elementu
przez KONTAKT-SIMON S.A. 7. Czas realizacji: 30 dni od dnia dostarczenia wadliwego produktu
do Producenta. W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa kupujacemu z mocy
prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy T‘

oraz, ze gwarancja nie ma wplywu na te srodki ochrony prawnej. E T E
Wiegcej informacji znajdziesz na stronie: 1 -+
https://kontakt-simon.com/support/warranty
EN /mparter grants the product guarantee.
UAIc Ha ito Hadae imnopmep.

PL Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbiera-
nia i oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi
4 odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja produktu pozwala unik-
nac niekorzyslnego wplywu na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktéry
F moze mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowego usuwania pro-
+ duktu. Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje sie zb\eramem irecyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Szczegolowe infor-
macje sg dostepne u dostawcow i dystrybutorow. L ie jest zb z 6w, ktore
moga by¢ poddane ponownemu przetworzeniu lub recyklingowi. Rolg gospodarstw domowych
jest odpowiednie postepowanie z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. EN The cros-
sed-out bin symbol is a symbol of selective collection and means that the product should not be disposed
of with the normal household waste. By ensuring this product is disposed of properly, you will help pre-
vent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
arise from inappropriate disposal of this product. The product should be taken to the appropriate point
that deals with the collection and recycling of electrical and electronic equipment. Detailed informa-
tion is available from suppliers and distributors. The device is made of materials that can be repro-
cessed or recycled. The role of households is to properly manage waste from electrical and electronic
equipment. UA Iepekpecneriuli 3Hak cMimmeso20 6aka Ha KONIECax — Ye CUMBO/ CeneKmuUHoz0
30upanHs. Bit 03Ha4aE, Wo NpOdyKM He MOXHA pasom 3i

sioxodamu. [MpasunbHa ymunisayis eupoby 00360/1A€ 3anobiemu HezamueHoMy enausy Ha
HABKONMUWHE cepedosuwje Ma 300poe’a M0OUHU, AKUL MOXe BUHUKHYMU 8 pasi HenpasusbHoI

ymunizayii. BioHecime eupi6 0o 8ionosio; yeHmpy 36up ma

ma it i MOXHa y noci

ma Oucmpu6’iomopis. /'Ipulmb 6U20MOB/IEHO 3 Mamepianie, AKi MOXymb 6ymu nepepobneHi
abo NoBMOPHO BUKOPUCMAH. P P

06/1a0HAHHSA — 3a80aHHA OMAWHiX 20cnodapcme.
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SIMON 55 GO SWITCH

CZ OVLADACWi-Fi1x16 A
SK OVLADAC Wi-Fi 1x16 A
HU Wi-Fi CONTROLLER 1x16 A

1SO 9001: 2015 QMS

C€

Ped instalovanim vypnéte pojistky domécich rozvodii.
Pred instalovanim vypnite poistky domdcich rozvodov.
Telepités elétt kapcsolja ki a hdztartdsi berendezés biztositékait.

@ ———

Pripojeni musi provadét osoba disponujici odpovidajici kvalifikaci.
Pripojenie musi robit osoba disponujtca zodpovedajticou
kvalifikdciou.

A csatlakoztatdst megfelelGen képzett személynek kell elvégeznie.

@ ———

POPIS / POPIS / LEIRAS

CZ Elektronicky jednoduchy spinac slouzici k spusténi jednoho libovol-
ného zarizeni, s mozZnosti ovldddni smartphonem.

SK Elektronicky jednoduchy spinac sliZiaci na spustenie jedného
lubovolného zariadenia, s moZnostou ovlddania smartfénom.

HU Egyetlen elektronikus vezérlé bdrmely (egyetlen) eszkéz bekapc-
soldsdra, okostelefonos vezérléssel.

TECHNICKE UDAJE / TECHNICKE UDAJE /

MUSZAKI ADATOK
IEEE
2.401-2.483
230V 1p20 o 802.11b/g/n
+10% 50 Hz (20 MHz)
Spotieba energie /
Spotreba energie / <1W
Energiafogyasztds
Max. zatéz /
s 16(2)A/
Max. zdtaz /
Max. terhelés 250V AC
Vystupni vykon Wi-Fi /
Vystupny vykon Wi-Fi / 19,98 dBm EIRP

Wi-Fi kimeneti teljesitmény

1-4: ovladaci pole, L1-L4: diody signalizujici provoz.
1-4: ovlddacie pole, L1-L4: diédy signalizujtice prevddzku.
1-4: vezérlémez6, L1-L4: miikédési jelz6fények.

L)
=

®©=60mm, ®=68mm  TSC.,TSH., TPN.. TR., TRN..
MONTAZNIi NAVOD / MONTAZNY NAVOD /

TELEPITESI UTMUTATO

Pfipojeni k typické elektroinstalaci 230 V
Pripojenie k typickej elektroinstaldcii 230 V
Egyetlen Idmpatest csatlakoztatdsa 230 V-os be rendezéshez

Montaz: Srouby nebo drapky / Montdz: skrutky alebo pazriky /
Osszeszerelés: csavarok vagy mancsok

FUNKCE RIDICi JEDNOTKY Z VYROBY / FUNKCIA RIADIA-
CEJJEDNOTKY Z VYROB / GYARI VEZERLESI FUNKCIOK

ON OFF
- ﬁ\\
yCLé §ACUCKy§

ZAKLADNI KONFIGURACE / ZAKLADNA KONFIGURACIA /
ALAPVETO KONFIGURACIO

CZ Pro ovladani zafizeni si stahnéte bezplatnou aplikaci SimonGO,
kterou najdete v obchodé Play nebo App Store. Pro vice informaci

o konfiguraci Wi-Fi a dal3ich funkcich, jako je pfifazeni dalsich akci klici,
nastaveni stavu po resetu, planovani a aktualizace softwaru, naskenujte
nize uvedeny QR kéd nebo navstivte:
https://kontakt-simon.com/support/go

SK Na ovlddanie zariadenia si stiahnite bezplatnu aplikdciu SimonGO,
ktort ndjdete v obchode Play alebo App Store. Pre viac informdcii o konfi-
gurdcii Wi-Fi a dalich funkcidch,vrdtane priradenie dal3ej akcie kldvesu,
nastavenie stavu po resete, pldnovanie a aktualizdcie softvéru, naskenujte
nizsie uvedeny QR kod alebo navstivte:
https://kontakt-simon.com/support/go

HU A késziilék vezérléséhez toltse le az ingyenes SimonGO alkalmazdst,
amely elérheté a Play Aruhdzban vagy az App Store-ban. Tovdbbi infor-
mdcidért a Wi-Fi konfigurdciérdl és az extra funkcickrél - beleértve a to-
vdbbi miiveletek kulcshoz rendelését, visszadllitds utdni dllapot bedllitdsa,
(itemezés és szoftverfrissitések — olvassa be az aldbbi QR-kédot, vagy irja
be a cimet a béngészdjébe: https://kontakt-simon.com/support/go

[=] 7y =]

Zjednodusené prohlaseni o shodé ES /
Zjednodusené vyhldsenie o zhode ES /
Egyszertisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

CZ KONTAKT-SIMON S.A. timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ovladac
osvétleni 1x16 A odpovida smérnici 2014/53/UE. Uplny text prohlaseni o shodé
ES je dostupny na nasleduijici internetové adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

SK KONTAKT-SIMON S.A. tymto vyhlasuje, Ze typ rddiového zariadenia ovlddac
osvetlenia 1x16 A zodpovedd smernici 2014/53/UE. Uplny text vyhldsenia o zhode
ES je dostupny na nasledujticej internetovej adrese:
https://kontakt-simon.com/support/go

HU KONTAKT-SIMON S.A. kijelenti, hogy a Lighting Controller 1x16 A tipusu rddics
eszkoz megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes
szbvege a kovetkezd internetcimen érheté el:
https://kontakt-simon.com/support/go

ZARUCNIi PODMINKY / ZARUCNE PODMIENKY /
GARANCIA FELTETELEI

CZ Zéruku prodavaného vyrobku poskytuje dovozce.
SK Zdruku preddvaného vyrobku poskytuje dovozca.
HU Az importér termékgarancidt vdllal.

E CZ Symbol preskrtnutého kose je symbolem tfidéného sbéru a zna-

mend, Ze vyrobek by se nemél vyhazovat spole¢né s béznym odpa-
4 dem z domécnosti. Spravna likvidace vyrobku umoziuje vyhnout se
negativnimu vlivu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, k némuz maze
¥ dojit v piipadé nespravného odstranovani vyrobku. Vyrobek predej-
+ te na prislusné misto, které se vénuje sbéru a recyklaci elektr h
a elektronickych zafizeni. Podrobné informace jsou dostupné u dodavatell a distributoru. Zafizeni
je zkonstruovano z materiald, které |ze znovu zpracovat nebo recyklovat. Roli domécnosti je zod-
povédné zachézeni s vyslouzilymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. SK Symbol preskrt-
nutého kosa je symbolom separovaného zberu a znamend, ze vyrobok by sa nemal vyhadzovat
spolu s beznym domovym odpadom. Sprdvnou likviddciou vyrobku sa zabrdni negativnym vplyvom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré mézu nastat pri nesprdvnej likviddcii vyrobku. Odneste
vyrobok na vhodné miesto, kde sa zbierajui a recyklujui elektrické a elektronické zariadenia. Podrobné
informdcie st k dispozicii u doddvatelov a distribitorov. Zariadenie je vyrobené z materidlov, ktoré moz-
no opdtovne spracovat alebo recyklovat. Ulohou domdcnostije zodp bchddzat's ymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami. HU Az dthuizott kuka szimbélum a szelektiv gytjtés jelké-
pe, és azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a normdl hdztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni. Azzal,

hogy gondoskodik a termék lel6 di lanitdsdrol, segit a ésazemberi

b1 gyakorolt éges negativ ényeket, amelyek ént a termék nem megfe-
lel6 dr itdsdbdl ado Aterméket az és i ések begyij-
tésével és Uy it kozo I6 helyre kell vinni. Részletes informdcic a beszdlliték-

tol és forgalmazoktol kaphato. A késziilék olyan anyagokbdl késziilt, amelyek jrafeldolgozhatok vagy
ujrahasznosithatok. A hdztartdsok feladata az elek és i dezésekbll szdrmazo

hulladék megfelel kezelése.
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